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Alex Woods ol
tudja, hogy nem éppen
atlagosan kezd6dott az élete.

Azt is sejti, hogy egy érzékfeletti
képességekkel megaldott lednyanya,-az
édesanyja, nem teszi rokonszenvessé az iskola
rémei el6tt.

Tudja tovabbd, hogy az életben a legképtelenebb dolgok
megtorténhetnek — a fejét elcsufitéd forradds tandskodik errdl.

Azt azonban 6 sem latta elére, hogy a mogorva, megdzvegyiilt
remetével, Mr. Petersonnal valé ismeretsége baratsag lesz. Az id6s
férfi arra tanitja, hogy az életben egyetlen nagy dobasunk van, és

hogy ezért j6l, a lehetd legjobban kell donteni.

igy hat, amikor a tizenhét éves Alexet Doverben megillitjak
a vamtisztvisel6k 113 gramm marihuanaval a kocsija
keszty(itartojaban, meg égy urndval az utasilésen, mikdzben az
egész orszag felbolydult miatta, haldlosan biztos abban, hogy jol
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Gavin Extence 1982-ben sziiletett, és egy érdekes nevi angliai faluban,
Swinesheadben (Disznbfc’i) nevelkedett. Ot és tizenegy éves kora kozott
rovid, am sikeres pélyat futott be sakkjatékosként. Tobb orszdgos versenyen
lett bajnok. Moszkvaban és Szentpétervarott fiatal orosz titanokkal mérte
Ossze tuddsat. A

Jelenleg Sheffieldben él feleségével, kislanyaval és macskajaval, és masodik
regényén dolgozik. Ha épp nem ir, szeret f6zni, az asztrolégiaban is jartassagot
szerzett, és gyakran litogat el az Alton Towers tematikus parkba.

ey
Tudjon meg tobbet a szerzérél és a regényrél:
www.alexwoodsbook.co.uk
www.facebook.com/dreamvalogatas
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., Sotét és szo

»Az ir6 remekdl tartja egyensuly
konnyeket és a neve
Publisher’s Weekly

,Elgondolkodtaté és szivhez sz4l6 torténet. Gavin
felvillantja korunk egyik legsotétebb és legnehezebb
problémajat.” Sunday Express

~Alexben megvan a képesség és az erd, hogy folytassa az életé
onnan, ahol barki mas feladna. Gondolatai most is ott cikdznak
a fejemben. A taldlkozds élménye ezzel a kiilonleges fidval
orokre szol.”
Amazon
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ENTENDER

Végiil Dovernél éllitottak meg, amikor megprébaltam visszajut-
ni az orszdgba. Félig-meddig szdmitottam erre, mégis valamiféle
sokkot kaptam, amikor a korlat nem emelkedett fel a kocsi el&tt.
Furcsa, hogy 0sszegabalyodhatnak bizonyos dolgok. Mivel iddig
baj nélkiil eljutottam, mar arra gondoltam, hogy talan hazamehe-
tek, és nem tartdztatnak fel. J6 lett volna mindent elmagyaraznom
anyamnak. Tudjdk, még miel&tt barki kdzbeavatkozna.

Hajnali egy volt, és esett. Abba a sdvba hajtottam Mr. Peterson
autdjaval, amelyet azoknak tartanak fent, akiknek nincs elvamol-
nivaléjuk. Egyetlen vamtiszt buslakodott itt a bédéjdban. Allat
két kezében nyugtatva a kdnyokére nehezedett. Zdmok felépitése
ellenére félS volt, hogy tgy Osszeroskad a teste, ahogy egy zsdk
krumpli hull a foldre. Elvégre is ddgunalmas éjszakai mdiszak volt
ez alkonyattdl pirkadatig. Néhany szivdobbands tartamdig agy
tlint, a vamtisztnek arra sincs elég ereje, hogy a szemgolydjat el-
forditsa a papirjaim atvizsgdldsdhoz. Hanem ez a pillanat elszallt.
A fické tekintete végigsiklott a papiron, és a szeme elkerekedett.

Intett, hogy varjak, és gyors, izgatott targyalasba bocsatkozott



az URH adévevéjén. Ez volt az a pillanat, amikor mar tudtam,
hogy minden hidba. KésSbb értesiiltem arrdl, hogy a fényképemet
Aberdeentdl Plymouthig valamennyi nagyobb kikotSben kozzé-
tették. Ezzel és anyamnak a tévében hozzdm intézett nyilvanos
felszolitasaval szikrdnyi esélyem sem maradt.

A kovetkezd emlékem meglehetSsen kusza és kiilonds, de
azért megprébédlom legjobb tuddsom szerint leirni dndknek.

Abban a pillanatban, amikor kinyilt a bodé oldalsé ajtaja, egy
egész rétnyi orgona illata 6ntotte el érzékeimet. Csak gy, a semmi-
bdl. Nyomban tudtam, rettentSen kell koncentrdlnom, hogy meg-
maradjak a jelenben. Igy, visszatekintve elmondhatom, hogy egy eh-
hez hasonlé kozjaték rég késziilében volt. Vegylik hozza, hogy na-
pok 6ta nem aludtam ki magam, és a kialvatlansag mindig is el6keld
helyen szerepelt a rohamhoz vezetS okok kozott. A stressz mellett.

Egyenesen magam elé néztem és koncentraltam. Az ide-oda
mozgd ablaktorlSre szegeztem a tekintetem, és megprobaltam
szamolni a lélegzetvételeimet, de mire az 6tddikhez értem, rajot-
tem, hogy ennyi nem lesz elég. Minden lelassult és homalyossa
valt. Nem volt mas valasztisom, maximalis hangerdre allitottam a
CD-lejatszot. A kocsit eldrasztotta Handel Messidsa: a Halleluja-
korus, elég hangosan ahhoz, hogy a kipufogdcsS hordgve kimul-
jon. Semmi szandékom nem volt vele, vagy ilyesmi. Ugy értem, ha
lett volna idém felkésziilni rd, valami egyszer(ibb, nyugodtabb és
halkabb zenemfivet valasztok: Chopin-noktiirndket vagy talan egy
Bach-cselldszvitet. De Ziirichtdl iddig jocskan a végére jutottam
Mr. Peterson CD-gy(jteményének. gy torténhetett, hogy ebben
a pillanatban épp Handel Messidsanak ezt a részletét hallgattam,
mintegy a Sors furcsa tréfdjabol. Mondanom sem kell, nem valt
javamra: a vamtiszt rendSrségnek szolo jelentésében részletesen

beszamolt arrdl, hogy hosszan ellenalltam a letartéztatdsomnak,



¢és csak lltem ott, ,az éjszakdba bamulva, teljes erével bombdl-
tetve valami egyhdzi zenét, mint a Haldl Angyala”. Talan 6nok is
ismerik ezt a mondatot. Benne volt minden tjsdgban — nagyon
beindulnak a hasonld részletektdl. Ugyanakkor meg kell érteniiik,
hogy akkor nem volt mas vélasztasom. Eszleltem ugyan a vimtiszt
jelenlétét a latéterem peremén, amint lehajol az ablakomhoz az
€lénksarga dzsekijében, de kényszeritettem magam, hogy ne ve-
gyek réla tudomast. A szemembe vilagitott az elemlampdjaval, de
én erre is flityliltem. Véltozatlanul egyenesen magam elé néztem,
¢és a zenére koncentrdltam. Ez volt a mentsvdram. Az orgonaillat
még ott volt, elterelve a figyelmemet. Mar-mar az Alpok is a tu-
datomba nyomult: toredezett sziluettd, fagyott, tliként dotkodd
emlékek soraval. Bepdlyaltam Sket a zenébe. Egyre azt ismételget-
tem magamban, hogy nincs semmi mds a muzsikan kiviil. Egye-
dil a hegedtik, a dobok és kiirtok léteztek, meg az a szamtalan
énekhang, amely mind isten dicsSségét zengte. [gy visszatekintve
belatom, hogy igencsak gyants lehettem, ahogy ott {iltem tiveges
szemmel, olyan hangosan bombdltetve a zenét, hogy az a halotta-
kat is felébreszthette volna. Mintha a londoni szimfonikusok tel-
jes létszammal ellepték volna a hatsé tilést. De hat mit tehettem?
Egy ilyen erételjes aura semmi szin alatt nem sz{inik meg dnma-
gatdl; az igazat megvallva, voltak pillanatok, amikor a szakadék
legszélére keriiltem. Alig egy hajszal valasztott el a ringdgorestol.

Egy id§ utdn azonban a krizis elmult. Valami visszakattant a
normalitdsba. Homdlyosan tudatdban voltam, hogy az elemldmpa
fénycsévaja mar masra iranyul. Megéllapodott vagy hatvan cen-
tire a lAbamtdl, noha per pillanat talsdgosan is elgyotort voltam
ahhoz, hogy rdjdjjek az okara. Csak késSbb jutott eszembe, hogy
Mr. Peterson tovdbbra is az utasiilésen foglal helyet. Nem is gon-

doltam arra, hogy odébb tegyem.



Teltek-multak a masodpercek, s végiil a fénycséva tovabblendiilt.
Sikeriilt negyvendt fokkal elforditanom a fejem. Lattam, hogy a
vamtiszt Gjra az URH adéjan beszél, érezhetSen izgatottan. Aztan
az elemlampaval megkocogtatta az ablakiiveget, és siirgetSen le-
felé mutatott. Nem emlékszem, hogy megnyomtam volna a gom-
bot, de a hiivds, nyirkos levegd bedramldsdra igen, ahogy az ablak
leereszkedett. A vamtiszt mondott valamit, amit nem hallottam
elég jol. A kovetkezd, amit észleltem, az volt, hogy atnyult a nyitott
ablakon, és kikapcsolta a gyujtast. A motor ledllt, és egy masod-
perc mdalva az utolsé halleluja is elhalt az éjszakaban. Hallottam a
szemerkélS esé zizegését az aszfalton; egyre hangosabban, ahogy
a valdsdg atvette a terepet. A vamtiszt is mondott valamit, mikoz-
ben furdn, tétovan gesztikulalt, agyam azonban per pillanat nem
tudta dekddolni, mit akar, mivel valami mas foglalkoztatta... egy
gondolat torekedett a fény felé. Egy orokkévalésagba telt, amig
szavakba Onthettem, mikor azonban sikertilt, igy hangzott:

— Uram, meg kell mondjam, nem vagyok abban az allapotban,
hogy vezetni tudjak. Attdl tartok, keresnie kell valakit, aki betil a
volan mdgé helyettem.

Valamiért ez beléforrasztotta a sz6t. Arcan kiilonds rangasok
egész sora futott végig, majd igen-igen hosszan csak allt ott tatott
szdjjal. Ha én tatom igy a szdmat a helyében, cstinya faragatlansag
lett volna, de azt hiszem, nem szabad tul szigortinak lenni az efféle
dolgokban. Ezért csak vartam, mi lesz ebbdl. Elmondtam, amit el
kellett mondanom, és ez is tetemes erdfeszitésembe kertilt. Nyu-
godtan lehettem akar még tiirelmes is.

Mikor végiil a vdmtiszt visszanyerte a hangjat, rim szdlt, hogy
szélljak ki a kocsibdl haladéktalanul, és menjek vele. Az volt azon-
ban a fura a dologban, hogy alighogy ezt mondta, rdjottem, egyeld-

re képtelen vagyok megmozdulni. Kezem tovabbra is a kormanyt
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szorongatta, ujjperceim egészen belefehéredtek e gorcsds szori-
tdsba. Semmi jele nem volt, hogy a gorcs szikranyit is engedne.
Kértem még egy percet.

- Fiam — mondta a vamtiszt. — Most kell kiszallnod.

Atpillantottam Mr. Petersonra. A ,fiam” megsz6litds rossz
émennek tlint. Jécskan benne lehetek a szarban, gondoltam.

Kezem elengedte a kormanyt.

Kikaszalédtam az autdbdl, megszédiiltem, majd néhany ma-
sodpercre a kocsi oldaldba fogédztam. A vamtiszt tovabbhajtott
volna, de kozoltem vele, hacsak nem akar a hatan vinni, adnia
kell még egy pillanatot, amig jarni nem tudok. A szital6 esS nya-
kam és arcom csupasz bSrére hullott, és apré kénnycseppjei egész
gyongysorokba rendezddtek a ruhdmon. Ereztem, hogyan 4llnak
ismét csatasorba az érzékszerveim. Megkérdeztem, midta esik.
A vamtiszt ram nézett, de nem felelt. A pillantasa elarulta, hogy

nem Ohajt tdrsalogni velem.

Jott egy renddrautd, és elvitt egy helyiségbe, a doveri renddrdrs
C vallatészobdjaba, elébb azonban egy sziik kis épiiletrészben
kellett varakoznom a kikots kozepén. Sokdig vartam. Kiilonbozs
tiszteket is lattam a kikotdi igazgatdsagtdl, de egyik sem allt ér-
demben szdéba velem. Minddssze kétszavas utasitdsokat vetettek
oda, mint példaul ,itt varjon” vagy ,ne mozduljon”. K6zolték, mi
torténik velem a kovetkezd percben, mintha csak egy ékori go-
rog korus tagjai vazolnak a kozeljovst. Egy-egy ilyen kozlés utdn
nyomban azt is megkérdezték, értem-e, mirdl van sz6, mintha re-
tardalt lennék. Az igazat megvallva tényleg ezt a benyomast kelt-
hettem. Nem is tudom. Még nem tértem magamhoz a rohambdl.
Kimertilt voltam, idegeim felmondtdk a szolgélatot, és egészében

véve is zavaros volt az agyam, mintha vattaval tomték volna tele a
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fejem. Szomjas is voltam, de nem akartam megkérdezni, nem ve-
hetnék-e igénybe egy italautomatat. Nem akartam, hogy azt higy-
gy€k, spekuldlok valamin. Mint bizonydra 6nok is tudjak, ha az
ember benne van a pacban, egy ilyen egyszer(, jogos kérdés csak
tovabb ront a helyzetén. Nem tudom, miért. Mintha 4tléptél vol-
na egy lathatatlan hatart, és a tobbiek hirtelen nem tudnanak az
olyan hétkoznapi dolgok [étezésérdl, mint az italautomata vagy a
diétas kola. Bizonyos szituacidk, gondolom, olyan sulyosak, hogy
nem akarjdk holmi szénszavas italokkal elvenni az €liiket.

Nos, végiil befutott egy renddSrautd, és atvitt a C vallatdszobdba,
ahol azonban csoppet sem javult a helyzetem. Sz(ik lyuk volt ez is,
minimdlis kényelemmel berendezve. A falak és a padlé csupaszok
voltak. Volt ott egy téglalap alaku asztal, meg négy mianyag szék.
A hiéts¢ falba magasan vagott pardnyi ablak lathatéan nem nyilott.
Az egyik sarokba fiistriasztét és térfigyel kamerdat szereltek a plafon
kozelébe. Ez volt minden berendezés. Még csak 6rat sem lattam.

Leiiltettek, aztdn magamra hagytak — fol6ttébb hosszt id6nek
tlint. Meglehet, szindékosan, hadd kezdjek el feszengeni és nyug-
talankodni, habar semmi alapom nincs ezt gondolni. Pusztan
csak feltevés. Szerencsére jol elvagyok egymagamban, és nagyon
is hozzaszoktam, hogy elfoglaljam az elmémet. Kismilli6 techni-
kat ismerek a nyugalmam megdrzésére és fokuszalasra.

Ha az ember firadt, mégis ébernek kell maradnia, tényleg
sziiksége van ilyen-olyan fortélyokra, hogy elfoglalja az agyat.
Ezért nekifogtam a spanyol rendhagy¢6 igék ragozdsanak. Az egy-
szer( jelennel kezdtem, innen haladtam a bonyolultabb id&alakok
felé. Nem hangosan ragoztam a térfigyel§ kamera miatt, de igy is
{igyeltem a helyes kiejtésre és a hangstlyra. Epp az entiendasnal
tartottam, ami az entender (érteni) besz€lt nyelvi, egyes szam maso-

dik személy(i, jelen idej(i alakja kdt6mddban, amikor nyilt az ajto,
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és két renddr Iépett be rajta. Az egyik az volt, aki behozott a kiko-
t&bdl. Csipeszes irétabla volt ndla, egy nyalab irélappal. A masikat
még nem lattam. Mindketten bossztsnak latszottak.

- Joé reggelt, Alex — tidvozolt az a renddrtiszt, akit még nem lat-
tam. — Hearse f&feliigyelS vagyok. A helyettesemet, Cunninghamet
mar ismeri.

- Igen — mondtam. — Hell.

Nem farasztom Ondket Hearse f&feliigyel§ és Cunningham
helyettes feliigyelS tovabbi jellemzésével. Mr. Treadstone, egykori
angoltandrom, szokta volt mondani, hogy amikor valakirdl frunk,
nem sziikséges minden apré részletet szamba venniink. Elég
egyetlen beszédes vonds ahhoz, hogy az olvasé maga elé képzelje
a széban forgd szereplSt. Hearse f&feliigyeldnek példaul volt egy
Otpennys nagysagu szemolcs a jobb arcfelén. Cunningham he-
lyettes felligyel$ pedig a maga részérdl olyan fényesre suvickolta a
cipdjét, mint senki mas.

Letiltek velem szemben, és intettek, hogy foglaljak én is he-
lyet. Ekkor jottem rd, hogy amikor beléptek, feldlltam. Egyebek
kozott ezt is megtanultam az iskolaban: fel kell 4llni, ha egy feln&tt
lép a helyiségbe. Gondolom, a tiszteletadas jeleként, habar egy id6
utan az ember automatikusan csindlja.

A két renddr j6 sokdig méregetett egyetlen sz6 nélkiil. A leg-
szivesebben félrenéztem volna, de nem akartam udvariatlan lenni,
ezért visszanéztem rajuk, és vartam.

- Tudja, Alex — szdlalt meg végiil Hearse féfeliigyeld —, jokora
galibat okozott az elmult egy héten. Kész hiresség lett onbdl...

Nem igazdn tetszett ez a hangnem. Fogalmam sem volt, mit
felelhetnék erre. Bizonyos dolgokra nincs értelmes valasz, ezért in-
kabb befogtam a szdmat. Aztan véllat vontam, ami nem volt a leg-

okosabb tdlem, de nehéz semmit sem tenni egy ilyen helyzetben.
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Hearse fofeliigyel6 megvakarta a szemolcsét, majd azt mondta:

— Felfogta, mekkora bajban van?

Lehetett ez kérdés, de kijelentés is. Bolintottam, sziikség ese-
tére.

— Es tudja, miért keriilt bajba?

— Igen, azt hiszem.

— Erti, hogy komoly a dolog?

- Igen.

Hearse f&feliigyelS oldalra pillantott a helyettesére, akinek egé-
szen eddig még nem volt mondandéja. Aztdn ismét rdm nézett.

- Tudja, Alex, az elmdalt éraban tanusitott viselkedése az ellen-
kezdjérdl arulkodik. Ugy vélem, ha megérti, milyen komoly ez az
ligy, nagyobb aggodalmat 4rul el. Istenuccse, ha én lennék az 6n
helyében, sokkal inkdbb megijednék, mint a jelek szerint on.

Magamban kijavitottam kis nyelvtani botlasat, ha mar agy-
is benne voltam a nyelvtanban, de nem tettem szévd. Az em-
berek nem szeretik, ha kijavitjdk Sket ezekben a dolgokban.
Mr. Peterson legaldbbis ezt sulykolta belém. Nyelvhelyességi hi-
bak korrigalasa egy beszélgetés kellds kozepén kotdozkods alakra
vall - mondta.

- Mondja, Alex - folytatta Hearse f&feliigyel§ —, aggddik 6n
egydltalan? Mindent egybevetve tal nyugodtnak... tal kozonyds-
nek latszik.

— Nem engedhetem meg magamnak, hogy idegeskedjem -
mondtam. — Nem tesz jot az egészségemnek.

Hearse f&feliigyel6 mélyet séhajtott, aztan Cunningham he-
lyettes feliigyelSre pillantott, és bélintott. Cunningham helyettes
feltigyelS egy lapot nydjtott 4t neki az irotablardl.

— Alex, atkutattuk az autéjat. Gondolom egyetért velem, hogy

egyet-mast meg kell beszélntink.
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Bélintottam. En egyvalamire gondoltam, és meglep&dtem,
hogy Hearse féfelligyeld nem ezt a kérdést tette fel. Ehelyett a
pontossag kedvéért megkérdezte a nevem és a sziiletési daitumom.
Ami egy masodpercre elbizonytalanitott. A jelen helyzetben id6-
pocsékoldsnak tetszett. Hisz tudtdk mar, ki vagyok, naluk volt az
atlevelem. Semmi okuk nem volt, hogy ne térjenek rd a lényegre.
De nekem, ugye, nem volt valasztdsom, bele kellett mennem a
jatékukba, barmi volt is az.

— Alexander Morgan Woodsnak hivnak - mondtam. -
1993-ban, kilencedik h6 huszonharmadikan sziilettem.

Az igazat megvallva nem rajongok ttlsdgosan a teljes neve-
mért, kivalt a kozépsSért. De tobbnyire Alexnek hivnak, ahogyan
a renddrok is. Ha az embert Alexandernek nevezik, senkit nem
érdekel a teljes neve. Az anyamat sem. O egy sz6tagot még le is
csip a keresztnevembdl, és Lexnek becéz — Lex, mint Lex Luthor”.
Tudniuk kell, hogy azel6tt hivott igy, mielStt elvesztettem a ha-
jam. Ezutan azt hiszem, jéserdt tulajdonitott ennek az elnevezés-
nek, korabban azonban egyszerfien csak kedvesnek gondolta.

Hearse f&feliigyeld felvonta a szemoldokét, majd ismét
Cunningham helyettes feliigyelSre pillantott, és bélintott. Aztdn
tovabb szemezett vele, mint egy btivész, aki mellett ott all a segéde
készenlétben az dsszes kellékkel.

Cunningham helyettes feliigyel§ egy tiszta m{anyagzacskot
vett el6 az {rétdbla aldl, amelyet az asztal kozepére hajitott, ahol
halk puffandssal landolt. Irté hatdsos volt, meg kell hagyni. Nem
kérdés, hogy ennek is szanta. A renddrok egy rakds ehhez hasonld

lélektani tritkkot ismernek. Aki néz tévét, tudja, mirdl beszélek.

* A Superman-saga egyik leghiresebb szerepl&je, Superman legf&bb ellensége.
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- Szaztizenhdrom gramm marihudna — a féfeliigyeld itt fel-
emelte hangjat — keriilt el8 a kesztyfitart6jabol.

Oszinte leszek, a marihudna teljesen kiment a fejembdl.
A helyzet az, hogy Svdjc 6ta ki sem nyitottam a kesztyitartot.
Nem volt miért. De prébaljak csak ezt mondani egy rend6rnek
hajnali kett§ koriil, kdzvetleniil azutan, hogy feltartéztattak ono-
ket a hataron.

- Ez nagyon sok fti, Alex. Az egész személyes hasznalatra
valé?

— Nem... — kezdtem, de azutdn meggondoltam magam. — Va-
16jaban igen. Ugy értem, a személyes hasznalatot szolgalta, de
nem az enyémet.

Hearse f&feliigyelS szemoldoke a feje bubjaig szokott.

— Azt dllitja, hogy ez a szdztizenhdrom gramm marihudna nem
az 6né?

— Nem, Mr. Petersoné volt.

— Ertem — mondta Hearse féfeliigyeld, aki tjra megvakarta a
szemdlcsét, majd a fejét csdvalta. — Tudnia kell, hogy tetemes Osz-
szeget is talaltunk az autdjaban. — Lepillantott a jegyzékére. — Hat-
szdznegyvenot svdjci frankot, nyolcvankét eurdt, tovdbba harom-
szaztizennyolc font sterlinget. Egy boritékban, a vezetd oldalan
1évé rekeszben, az Gtlevele mellett. MeglehetSsen sok készpénz ez
egy tizenhét éves fiatalembernek, nem gondolja?

Hallgattam.

— Alex, ez nem jaték. Egész pontosan mi volt a terve a szazti-
zenhdrom grammnyi marihudnaval?

Eltéprengtem ezen a kérdésen.

— Nem tudom. Nem volt semmiféle tervem. Gondolom, ki-
dobtam volna. Vagy odaajaindékozom valakinek. Nem is tudom.

— Ajandéknak szdnta?
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Villat vontam. Ellie-nek valé ajandék volt. Bizonydra megoriilt
volna neki. De befogtam a szamat.

- Engem személyesen egydltalan nem érdekelt — jelentettem
ki. — Ugy értem, élveztem a termesztését, de ez volt minden. Sem-
miképpen nem tartottam volna meg,.

Cunningham helyettes feliigyel$ felettébb hangosan kéhogni
kezdett. Most adott el8szor ki hangot magabdl, 0ssze is rezzentem
jjedtemben. Meglehet, abban a hitben voltam eddig, hogy néma
vagy mi.

— On termesztette?

— Mr. Peterson megbizdsabdl — tisztaztam a helyzetet.

— Ertem. On termesztette, aztdn tovdbbajandékozta. Valamifé-
le jotékonysagi tevékenység részeként?

— Nem. Azt akarom csak mondani, hogy soha nem volt az
enyém. Mr. Peterson tulajdonat képezte, nem is allt volna mo-
domban elajandékozni. Mint az el6bb mondtam, én csupan ter-
mesztettem.

- Ah4. On termesztette, de személyesen nem érdekelte az
anyag?

- Csupdn gyodgydszati szempontbdl foglalkoztatott.

Hearse féfelligyeld Cunningham helyettes feliigyelSre nézett,
aztan vagy egy percig ujjaival dobolt az asztalon.

- Még egyszer kérdezem, Alex. Nem drogozik? Per pillanat is
droghatas alatt all?

- Nem.

— Helyes. Akkor legyen kedves megvilagitani nekem valamit!
— Cunningham helyettes feltigyelS ekkor tjabb papirlapot adott a
kezébe. — Beszéltiink azzal az Grral, aki megallitotta dnt a vamnal.
Azt mondja, nagyon furcsan viselkedett. Azt mondja, hogy amikor

megprobalta ont feltartéztatni, megtagadta az egytittm{ikddést.
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Valéjaban a kovetkezdt dllitja, idézem: ,A gyanusitott felhango-
sitotta a zenét a kocsijaban, akkora hangerdre, hogy Franciaor-
szdgban is hallani lehetett. Aztdin néhany percig tudomast sem
vett rélam. Csak nézett maga elé tiveges szemekkel. Mikor végiil
sikeriilt rdvennem, hogy hagyja el az autdjat, kijelentette, nincs
abban az allapotban, hogy vezessen.”

Hearse féfelligyeld az asztalra helyezte a papirlapot, és rdm
nézett.

— Volna kedves megmagyarazni a viselkedését, Alex?

— Haladntéklebenyi epilepszidm van — mondtam. — Részleges
rohamom volt.

Hearse féfeltigyelS ismét felvonta a szemoldokét. Mély rancok
képzddtek a homlokdn, mint aki nem szivesen hall errdl. - On
epilepszias?

- Igen.

— Errdl nekem senki nem szolt.

— Tizéves korom &ta van. Kdzvetleniil a balesetem utdn kez-
dadott.

Megérintettem a sebhelyemet.

— Amikor tizéves voltam, én...

Hearse f&feliigyel§ tiirelmetlentil bélintott.

—Igen, hallottam az On balesetérdl. Ki nem hallott réla?
Az epilepszidt azonban eddig senki nem emlitette.

— Csaknem két teljes évig nem volt rohamom - vontam vallat.

— De az imént azt mondta, hogy a kocsiban atesett egyen.

— Igen. Ezért nem vagyok tobbé alkalmas vezetésre.

Hearse féfeliigyeld nagyon sokdig nézett, aztin megrézta a fejét.

- Tudja, meglehet&sen részletes jelentést kaptunk Mr. Know-
lestdl, és & egyetlen szdval sem emlitette az 6n rohamat. Holott

olyan valami ez, amit emlitenie kellett volna, nem gondolja? Azt
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mondja, hogy 6n tokéletesen mozdulatlanul lt, és nem latszott
izgatottnak. Egy kicsit tal nyugodtnak is taldlta ont a koriilmé-
nyekhez képest.

Hearse felligyel6nek hatdrozottan nem tetszett az én talzott
nyugalmam.

- Részleges roham volt — mondtam. — Nem vesztettem el az
ontudatomat, és nem voltak rangégdrcseim. Sikeriilt ledllitanom
a dolgot, miel&tt stlyosbodott volna.

— Ez minden? - kérdezte Hearse féfeliigyelS. — Ha most rogton
laborvizsgdlatot rendelnék el, tiszta lenne? Nincs magaban drog?

— Csak karbamazepin.

- Ami...

— Epilepszia elleni szer — mondtam.

Hearse féfeliigyeld felhordiilt. Tobb mint viccesnek taldlt. Még
ha igazat is beszélek, ha valéban homloklebenyi epilepszidm van,
és atestem egy komplett részleges rohamon, ez még a legkevésbé
sem magyarazza meg a viselkedésem, legalabbis az § szemében
— kozolte velem. Elvégre is szdztizenhdrom gramm marihudnat
talalt a keszty(itartomban, én pedig egyaltalan nem veszem ko-
molyan ezt az egészet.

— Szerintem nem is annyira komoly — feleltem. — Atfogé érte-
lemben semmiképpen sem.

Hearse féfelligyelS vagy tiz percig csévalta a fejét, majd azt
mondta, hogy egy ilyen tiltott anyag birtoklasa, feltételezhetd ter-
jesztési szandék mellett, Nagyon Komoly Dolog. Ha én az ellen-
kezgjét allitom, akkor vagy at akarom ejteni a kiildonckddésemmel,
vagy én vagyok a legnaivabb tizenhét éves, akivel csak taldlkozott
az életben.

- Nem vagyok naiv - tiltakoztam. — On {gy gondolkodik, én

mdsként. Egyszer(i véleménykiilonbségrdl van szé.
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Mondanom sem kell, alaposan raharaptak erre a drogtigyre.
Fura volt, mert minél nyitottabb és &szintébb prébaltam lenni,
anndl inkdbb meggySztem Sket, hogy hazudok. Végiil én kértem
vérvizsgalatot, arra gondolva, hogy elbeszélhetiink egymas feje fe-
lett az itéletnapig, a leletet ellenben nem lehetne vitatni. Hanem
mire ezt kezdtem kovetelni, nekik mar mdson jart az esziik. Tény
és vald, volt még valami, amirdl eddig nem esett sz6. Ezt kellett
volna legeldlre venni, de amint mondtam, a rendérék roppant
szinpadiasak tudnak lenni a cél érdekében.

— A legutols¢ tétel pedig... — kezdte Hearse f&feltigyeld.

Rakonyokolt az asztalra, és két kezébe temette az arcat. Hosz-
szan nézett maga elé, és egy sz6t sem szolt.

Vartam, mi kovetkezik.

— A legutolsé tétel — mondta Gjra a felligyelS — egy kis eziist
urna, amelyet az utasiilésen taldltunk. A sulya négy egész nyolc-
tized kilogramm.

Oszintén szélva nem hiszem, hogy vették maguknak a firad-
sdgot az urna megmérésére.

— Alex, muszaj megkérdeznem, hogy az urna tartalma...

Hearse féfelligyeld egyenesen a szemembe nézett, és nem
mondta tovabb. Vilagos volt, hogy nem teszi fel a kérdést, dacara
annak, hogy beigérte, én azonban természetesen tudtam, mi lenne
a folytatds. Kezdett elegem lenni ezekbdl a 1élektani tritkkokbdl.
Faradt voltam és szomjas. Ezért nem vartam meg, hogy Hearse
fofelligyelS valaha is be szdndékozik-e fejezni a mondatat. Egy-
szerien csak bélintottam, és kozoltem vele, amit tudni Shajtott.

— Igen. Mr. Peterson volt.

Ezutdn még kismillié kérdést tettek fel, ami taldin nem is nagyon

meglepd. Lathatéan az érdekelte Sket a legjobban, hogy egész
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pontosan mi tortént az elmult héten. Az igazat megvallva egyelSre
nem érzem elég erésnek magam ahhoz, hogy beszéljek réla. Nem
hinném, hogy sok értelme lenne... és még kevésbé volt értelme
akkor. Hearse értésemre adta, hogy ,vilagos, tdmor és kimerits
magyarazatot” kér az Osszes koriilményrdl, amely odavezetett,
hogy feltartéztattak a vdmnal szaztizenhdrom gramm marihua-
naval és Mr. Peterson fo6ldi maradvanyaival, de hdt veszett fejsze
nyele volt ez az egész. Mikor kimerit§ magyarazatot kérnek az em-
bertdl, a napnal is vildigosabb, hogy erre kivancsiak a legkevésbé.
Olyan valamit akarnak, ami beleillik egy kihallgatasi jegyz&konyv
megfeleld rubrikdjaba. Ami soha nem lehet a teljes magyarazat.
Az mindig sokkal zavarosabb. Nem foglalhat6 dssze csak Ggy vak-
taban, siirgetésre, 6t kurta perc alatt. Id6re és térre van sziikség
a kifejtéséhez.

Ezért szeretném az elején kezdeni, amit a rend8rék akkor nem
engedélyeztek. Most elmondom 6ndknek elejétsl a végéig, hogy
is volt ez az egész. Ugy, ahogyan érzésem szerint el kell mondani.
Attdl tartok, nem lesz rovid.
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